
Rundung Multilayer Rundung

� FR  Les pastilles de brome SpaTime désinfectent efficacement l’eau de 
votre spa. 
Utilisation : Ajouter 3 ou 4 pastilles par m³ environ toutes les deux semaines.
DANGER – H302 Nocif en cas d’ingestion. H314 Provoque de graves brûlures de la peau et de 
graves lésions des yeux. H317 Peut provoquer une allergie cutanée. H400 Très toxique pour les 
organismes aquatiques. EUH031 Au contact d’un acide, dégage un gaz toxique. EUH206 
Attention ! Ne pas utiliser en combinaison avec d’autres produits. Peut libérer des gaz dangereux 
(chlore). P101 En cas de consultation d’un médecin, garder à disposition le récipient ou l’étiquette. 
P102 À conserver hors de portée des enfants. P270 Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant 
ce produit. P280 Porter des gants de protection/un équipement de protection des yeux. P301 + 
P330 + P331 EN CAS D’INGESTION: Rincer la bouche. NE PAS faire vomir. P302+P352 EN CAS DE 
CONTACT AVEC LA PEAU: Laver abondamment à l’eau. P305+ P351+P338 EN CAS DE CONTACT 
AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution à l’eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles 
de contact si la victime en porte et si elles peuvent être facilement enlevées. Continuer à rincer. 
P308 + P311 EN CAS d’exposition prouvée ou suspectée: Appeler un CENTRE ANTIPOISON/un 
médecin. P405 Garder sous clef. P501 Éliminer le contenu/récipient dans un centre de collecte 
des déchets dangereux ou spéciaux. Ne pas absorber. En cas d‘urgence contacter N° ORFILA 
(INRS) - TEL : +33 (0) 1 45 42 59 59.

� DE  Brom-Tabletten desinfizieren zuverlässig Ihr Whirlpoolwasser.  
Utilisation : Geben Sie 3 bis 4 Tabletten pro m³ ca. alle zwei Wochen zu. 
GEFAHR –  H302 Gesundheitsschädlich bei Verschlucken. H314 Verursacht schwere Verätzungen 
der Haut und schwere Augenschäden. H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen. H400 
Sehr giftig für Wasserorganismen. EUH031 Entwickelt bei Berührung mit Säure giftige Gase. 
EUH206 Achtung! Nicht zusammen mit anderen Produkten verwenden, da gefährliche Gase 
(Chlor) freigesetzt werden können. P101 Ist ärztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder 
Kennzeichnungsetikett bereithalten. P102 Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen. P270 Bei 
Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen. P280 Schutzhandschuhe/Augenschutz tragen. P301 
+ P330 + P331 BEI VERSCHLUCKEN: Mund ausspülen. KEIN Erbrechen herbeiführen. P302+P352 
BEI KONTAKT MIT DER HAUT: Mit viel Wasser und Seife waschen. P305+P351+P338 BEI 
KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spülen. Eventuell 
vorhandene Kontaktlinsen nach Möglichkeit entfernen. Weiter spülen. P308 + P311 BEI Exposition 
oder falls betroffen: GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen. P405 Unter Verschluss 
aufbewahren. P501 Inhalt/ Behälter einer anerkannten Abfallentsorgungsanlage zuführen. Nicht 
einnehmen.          			           Reg.-Nr.: N-51568 / CHZN3337
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Brome Pastille /
Brom-Tabletten
Bromochloro-5,5-diméthylimidazolidine-2,4-dione (1 g/g)
Bromchlor-5,5-dimethylimidazolidin-2,4-dion (1 g/g)
CAS-N° 32718-18-6
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Pour plus d‘informations soulever ici / Für weitere Informationen hier öffnen
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12/2027

UFI : SJN5-NJ34-0104-N690

Uniquement valide en Suisse : Exclusivement autorisé pour les piscines privées. Gültig nur 
für die Schweiz: Nur für Privatschwimmbäder zugelassen. P501 Eliminer le contenu / le 
récipient partiellement et entièrement vide dans un centre de collecte pour déchets spéciaux 
ou le remettre au point de vente. Ne pas réutiliser cet emballage. P501 Inhalt / teilentleerter 
und leerer Behälter der Verkaufsstelle zurückgeben oder einer Sammelstelle für 
Sonderabfälle zuführen. Diese Verpackung nicht wiederverwenden. Tox Info Suisse 145

Produit biocide, TP02, désinfectants pour les piscines privées.
Type de préparation : TB (Tablette) - Action immédiate



Rundung Multilayer Rundung

� FR

Les pastilles de brome SpaTime désinfectent 
efficacement l’eau de votre spa. Un traitement au 
brome dégage très peu d’odeur. Les pastilles se 
dissolvent lentement et libèrent donc leurs principes 
actifs sur une période plus longue. 

Contrôler une fois par semaine la quantité de brome à 
l’aide des Bandelettes 5 analyses SpaTime et ajuster si 
nécessaire le nombre de pastilles pour atteindre une 
valeur optimale comprise entre 3 et 5 mg/L.
Mettre les pastilles dans la cartouche de filtration ou dans 
le compartiment de votre spa prévu à cet effet.

Conseil : avant le dosage du désinfectant, il faut con-
trôler le pH à l’aide des Bandelettes 5 analyses SpaTime 
et l’ajuster si nécessaire entre 7,0 – 7,6.

Utiliser ce produit uniquement pour l’usage indiqué dans 
le mode d’emploi.

�
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Brom-Tabletten desinfizieren zuverlässig Ihr Whirl-
poolwasser. Brom ist genauso effektiv wie Chlor, 
jedoch geruchsarm. Die Tabletten lösen sich langsam 
auf und geben so ihre Wirkstoffe über einen längeren 
Zeitraum ab.

Kontrollieren Sie den Bromwert einmal wöchentlich mit 
SpaTime-Teststreifen und dosieren Sie falls erforderlich 
die Anzahl Tabletten, um den optimalen Wert zwischen 3 – 
5 mg/L zu erreichen.
Geben Sie die Tabletten in den Filterbehälter oder, falls 
vorhanden, in die dafür vorgesehene Dosiereinrichtung 
Ihres Whirlpools. 

Hinweis: Vor Dosierung des Desinfektionsmittels soll-
ten Sie den pH-Wert mittels SpaTime-Teststreifen über 
prüfen und falls erforderlich auf den korrekten Wert von 
7,0 – 7,6 einstellen.

Dieses Produkt ist ausschließlich für den angegebenen 
Zweck gemäß Beschreibung zu verwenden.
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Brome Pastilles
Désinfectent l’eau en continu 
et sans odeur résiduelle

Brom-Tabletten
Zur geruchsarmen 
Wasserdesinfektion  
mit Dauerwirkung

� FR  Les pastilles de brome SpaTime désinfectent 
efficacement l’eau de votre spa. Utilisation : Ajouter 3 ou 4 
pastilles par m³ environ toutes les deux semaines.
DANGER – H302 Nocif en cas d’ingestion. H314 Provoque de graves brûlures de la 
peau et de graves lésions des yeux. H317 Peut provoquer une allergie cutanée. 
H400 Très toxique pour les organismes aquatiques. EUH031 Au contact d’un acide, 
dégage un gaz toxique. EUH206 Attention ! Ne pas utiliser en combinaison avec 
d’autres produits. Peut libérer des gaz dangereux (chlore). P101 En cas de 
consultation d’un médecin, garder à disposition le récipient ou l’étiquette. P102 À 
conserver hors de portée des enfants. P270 Ne pas manger, boire ou fumer en 
manipulant ce produit. P280 Porter des gants de protection/un équipement de 
protection des yeux. P301 + P330 + P331 EN CAS D’INGESTION: Rincer la bouche. 
NE PAS faire vomir. P302+P352 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: Laver 
abondamment à l’eau. P305+ P351+P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: 
Rincer avec précaution à l’eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de 
contact si la victime en porte et si elles peuvent être facilement enlevées. 
Continuer à rincer. P308 + P311 EN CAS d’exposition prouvée ou suspectée: 
Appeler un CENTRE ANTIPOISON/un médecin. P405 Garder sous clef. P501 
Éliminer le contenu/récipient dans un centre de collecte des déchets dangereux 
ou spéciaux. Ne pas absorber. En cas d‘urgence contacter N° ORFILA (INRS) - 
TEL : +33 (0) 1 45 42 59 59.

DE  Brom-Tabletten desinfizieren zuverlässig Ihr Whirlpoolwasser
Utilisation : Geben Sie 3 bis 4 Tabletten pro m³ ca. alle zwei Wochen zu. 
GEFAHR –  H302 Gesundheitsschädlich bei Verschlucken. H314 Verursacht 
schwere Verätzungen der Haut und schwere Augenschäden. H317 Kann 
allergische Hautreaktionen verursachen. H400 Sehr giftig für Wasserorganismen. 
EUH031 Entwickelt bei Berührung mit Säure giftige Gase. EUH206 Achtung! Nicht 
zusammen mit anderen Produkten verwenden, da gefährliche Gase (Chlor) frei
gesetzt werden können. P101 Ist ärztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder 
Kennzeichnungsetikett bereithalten. P102 Darf nicht in die Hände von Kindern 
gelangen. P270 Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen. P280 
Schutzhandschuhe/Augenschutz tragen. P301 + P330 + P331 BEI VERSCHLUCKEN: 
Mund ausspülen. KEIN Erbrechen herbeiführen. P302+P352 BEI KONTAKT MIT 
DER HAUT: Mit viel Wasser und Seife waschen. P305+P351+P338 BEI KONTAKT 
MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spülen. Eventuell 
vorhandene Kontaktlinsen nach Möglichkeit entfernen. Weiter spülen. P308 + P311 
BEI Exposition oder falls betroffen: GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen. 
P405 Unter Verschluss aufbewahren. P501 Inhalt/ Behälter einer anerkannten 
Abfallentsorgungsanlage zuführen. Nicht einnehmen.
Reg.-Nr.: N-51568 / CHZN3337
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Brome Pastille / Brom-Tabletten
Bromochloro-5,5-diméthylimidazolidine-2,4-dione (1 g/g)
Bromchlor-5,5-dimethylimidazolidin-2,4-dion (1 g/g)
CAS-N° 32718-18-6

UFI : SJN5-NJ34-0104-N690

Uniquement valide en Suisse : Exclusivement 
autorisé pour les piscines privées. Gültig nur für die 
Schweiz: Nur für Privatschwimmbäder zugelassen. 
P501 Eliminer le contenu / le récipient partiellement 
et entièrement vide dans un centre de collecte pour 
déchets spéciaux ou le remettre au point de vente. 
Ne pas réutiliser cet emballage. P501 Inhalt / 
teilentleerter und leerer Behälter der Verkaufsstelle 
zurückgeben oder einer Sammelstelle für 
Sonderabfälle zuführen. Diese Verpackung nicht 
wiederverwenden. Tox Info Suisse 145

Produit biocide, TP02, désinfectants pour les piscines privées.
Type de préparation : TB (Tablette) - Action immédiate

3-4 pastilles/m3

env. toutes les
2 semaines

3-4 Tabletten/m3

ca. alle 2 Wochen


